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Dimensions in mm (inches)
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L: daon MPOZOXH: MNa va avaper n evOeIKTIKA Auxvia éTav attaiTeiTal B€puavan TTPETTEl va

N: Oudétepog yivel yépupa Y1-L4. ZTnv TTepiTTwaon TTou atraiTeital VTOAr @Aong yia va KAEIoEl n

Y1: EvtoAn 8épuavaong mpog Bdava nAekTpoBdva (Tralaid povTéAa), TTPETTEI va XPNOIMOTToINBE N KAEua Y2.
QUTOVOUIOG, KOUGTHPAO KATT.

L Schaltspannung Bemerkung: Um den Zustand des Ausgangs mit der Betriebsanzeige sichtbar zu

N Betriebsspannungsnull machen, missen die Anschliisse Y1-L4 zusammen verdrahtet werden.

Y1 Steuerausgang “Heizen"

Y2 Steuerausgang “Kuhlen"

L4 Eingang AC 230 V

en L Switching Voltage Note: Pins Y1-L4 must be wired together to display the output state using the op-
CS

N Neutral eration mode indication (LED).

Y1 Control output Voltage ,Heating"

Y2 Control output Voltage ,Cooling"

L4 Input AC 230 V

L Faze 230 V AC Poznamka: Aby LED dioda svitila spoleéné se zapnutim

N Nula ovladaného zafizeni, propojte vzajemné svorky L4 a Y1

Y1 Ridici vystup “Vytapéni" (Y2 v pfipadé chlazeni) a svorku N pfipojte na nulovy vodi¢
Y2 Ridici vystup "Chlazeni"

L4 Napajeni LED indikatoru 230 V AC

L Besleme Gerilimi 230 V AC Not: Calisma durumunun (LED ile) gérilmesi igin mutlaka Y1-L4 klemensleri kisa-
N Notr devre edilmelidir...........

Y1 Kontrol gikis gerilimi "Isitma"

Y2 Kontrol gikis gerilimi "Sogutma"

L4 Giris 230V AC

RAA30.26
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L: ®don MPOZOXH:
N: OudéTepog MNa va avaBel n evOeIkTIKA Auxvia 6tav atraiteital Bppavon TpéTel va yivel yépupa Y1-
Y1: EvToAr B€puavang mpog Bava L4. Tia Tnv evToAr Tou (eaTou vepoU Xprong artraiteital n yépupa L-L5

QUTOVOWIOG, KOUOTAPA KATT. TNV TIEPITITWON TTOU OTTAITEITAI EVTOAR QACNG YIa va KAgioel n nAekTpoBava (Trakaid
L50:  EvtoAr yia CeaTd vepd xprong JovTéAa), TTPETTel va xpnoiygotroin®ei n kKAépa Y2.
L Schaltspannung Bemerkung: Um den Zustand des Ausgangs mit der Betriebsanzeige sichtbar zu ma-
N Betriebsspannungsnull chen, mussen die Anschlusse Y1-L4 zusammen verdrahtet werden.
Y1 Steuerausgang “Heizen" Der Zustand des zuséatzlichen Schalter [SA] wird durch die zweite interne Betrieban-
Y2 Steuerausgang “Kihlen" zeige sichtbar gemacht, wenn die Anschlisse L-L5 zusammen verdrahtet sind.

L4 Eingang AC 230 V
L50 Ausgang

L Switching Voltage Note: Pins Y1-L4 must be wired together to display the output state using the operation
N Neutral mode indication (LED).
Y1 Control output Voltage ,Heating" The state of the supplemental switch [SA] is displayed by the second the operation
Y2 Control output Voltage ,Cooling" mode indication (LED) when terminals L-L5 are wired together.
L4 Input AC 230 V
L50 Output
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